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Der nachstehende Text ist in angemessenes Griechisch zu libersetzen!

Die Athener sagten: ,, Wir fordern und tun nichts, was der menschlichen Verehrung der Gotter
zuwiderliefe. Denn das Géttliche herrscht weni%stens dem Anschein nach', das Menschliche aber mit
Gewissheit auferund natiirlicher Notwendigkeit” iiber das, woriiber es Macht hat. Dieses Gesetz haben
wir weder erlassen, noch wenden wir es, da es nun einmal besteht, als erste an; sondern wir haben es
als bestehendes {ibernommen und werden es als auf immer bestehendes weitergeben. Wir wissen, dass
sowohl ihr als auch andere, wenn sie die gleiche Macht erlangt hitten wie wir, dasselbe tun wiirden.
Deshalb fiirchten wir nicht, im Hinblick auf das Gottliche Nachteil zu haben’.

Und obwohl wir die Naivitit eurer Hoffnung darauf, dass die Spartaner euch helfen werden, gliicklich
preisen, sind wir doch nicht eifersiichtig auf ihre Unvernunft. Schliefilich zeigen die Spartaner zwar
einander gegeniiber ihre tiichtige Gesinnung; wie sie sich aber anderen gegeniiber verhalten, diirfte
besonders dieser Umstand zeigen: Sie sehen am deutlichsten von allen, die wir kennen, das
Angenehme als das Schone an und das Zutrigliche als das Gerechte." Die Melier erwiderten: ,,Da ihr
dies sagt, vertrauen wir nunmehr gerade am meisten darauf, was den Spartanern zutréglich ist: uns
Melier als ihre Kolonisten nicht zu verraten und sich dadurch bei denen, die ihnen wohlgesinnt sind,

nicht unglaubwiirdig zu machen und ihren Feinden nicht in die Hénde zu spielen4."

Und die Athener wiederum antworteten: ,,Dann glaubt ihr nicht, dass das Zutrégliche mit Sicherheit
einhergeht, wihrend das Gerechte und Schone mit Gefahr verbunden ist?"
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